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Az Sulzer fenntartja a jogot a miszaki jellemzék fejlesztés miatti megvaltoztatasara



1 Alkalmazasi teriiletek

Az RW 200-280 tipuscsaladba tartozé kompakt merilé keverdk a legkuldonbdzdbb tertleteken alkalmazhatok.
A szivattyuaknakban térténd alkalmazason kivul - lerakddasok és lebegd kéreg elkeruléséhez - idealisak
keverd és elegyit6 alkalmazasok széles kéréhez szennyviztisztitokban és ipari terlleteken. A keverék a
tartaly alakjatol, méretétdl fliggetlenil telepitheték. A keverés sziikséges intenzitasatodl, és az igényelt aramlas
jellegétdl fliggéen egy vagy tobb kever6 telepithetd.

FIGYELEM A szdllitand6 kézeg maximalisan megengedheté hémérséklete 40 °C.

1.1 Jovahagyasok
Az S tipuscsalad villamos biztonsaga az CSA és CSA(U) altal jévahagyott.

1.2 Robbanasbiztossagi jovahagyasok

Az S tipuscsaladba tartozé motorok az F M Class 1 Div. 1, Kélcsénds ipari 1. osztaly, 1. div. elirdsnak C és
D (60 Hz, US), ATEX 2014/34/EC, Ex Il 2G Ex h db 1IB T4 Gb medfeleld robbanasbiztossagi tanusitvannyal
rendelkeznek.

2 Biztonsag

Az 4ltalanos és specidlis egészségulgyi és biztonsagi irdnyelvek részletes ismertetése kuldn kiadvanyban
olvashatd, melynek cime:Biztonsagi irdnyelvek. Ha valamelyik kérdésére nem kap valaszt, vagy tovabbi
kérdése volna, kérjuk, forduljon az Sulzer gyartéjahoz.

21 Tovabbi megjegyzések a robbanasbiztos keverdk robbanasveszélyes teriileten torténé haszna-
latarol.

1. A robbanasbiztos meril6 keverdket csak csatlakoztatott h6érzékel6 rendszerrel szabad hasznalni.

2. A gomb alaku uszdkapcsoldkat hasznélatkor egy magas szinten biztonsagos villamos dramkérhéz kell
csatlakoztatni a VDE 0165 "Védelmi tipus EX (i)" el6irasa alapjan.

3. Arobbanasbiztos kiviteli merllé motorok szétszerelését és javitasat kizardlag erre jogosult személy
végezheti, specialis jogosultsaggal rendelkezd mlhelyben.

2.2 S-tipusu robbanasbiztos motorok biztonsagos hasznalatanak kiilonleges feltételei.

A beépitett tapkabel legyen megfelel6en védve mechanikai sériilések ellen és a bekdtés erre alkalmas
terminalra torténjen.

2. Azok a keverédmotorok, amelyeket 50/60 Hz-es szinuszos taplalassal hasznalnak rendelkezzenek olyan
termikus véddeszkdzzel, amelyek a gépet levalasztjak a taplalasrol, ha az allérész h6mérséklete eléri a
130 °C-ot.

3. [Ezeknek a motor egységeknek a szervizét vagy javitasat nem végezheti a felhasznald, minden olyan
mivelet esetén, amely befolyasolhatja a robbanasbiztos jelleget, forduljon a gyartéhoz. A legnagyobb
megengedett langrés sziikebb, mint az EN 60079-1:2014 szabvany altal meghatarozott érték.



3 Miszaki adatok

A maximalis zajszint < 70 dB. Ez csak bizonyos kérilmények mellett Iéphet6 tul.

A részletes miiszaki adatokat a www.sulzer.com > Products & Services > Pumps and Systems cimrél letolthetd
"Merl6 kever6 tipusu ABS RW 200 és 280" miiszaki adatlapjan talalja.

3.1 Adattabla

A késbébbi felhasznalas érdekében javasoljuk, jegyezze fel az alabbi tablazatba az eredeti adattablan szerepld
adatokat, és utana ezt hasznalja referenciaforrasként potalkatrészek rendelése, ismételt rendelések és

altalanos kérdések feltevése esetén.

A gyartéval folytatott kommunikacié soran mindig adja meg a kever6 tipusat, tételszamat és sorozatszamat az

“Nr” mez6ben.
1. abra: Adattabla, Ex valtozat

2. abra: Adattabla, standard valtozat

SULZER (€ wso xdiuox 8 )
Baseefa 03ATEX07..X Ex 1l 2G Ex h db IIB T4 Gb su Lz ER c € T~ IP68
Typ Insul.CL.H
Nr Sn Typ
Un In Cos @ Ph Hz Nr Sn
P1: p2: n UN IN Ph Hz
Qmax Hmax P1: Cos ¢ n
DN Hmin @ Imp P2: Insul. CI.F
Connection information for the Anschlusshinweise fiir die Tempera-
A temperature controller is in turwachter in der Montage-u. Qmax Hmax
the installation instructions. Betriebsanleitung beachten. . a1
Do not open while energised. Nicht unter Spannung &ffnen. DN Hmin mp
Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.
Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd. Wexford, Ireland.
Wexford, Ireland. Made in Ireland www.sulzer.com
‘ i J
\ Made in Ireland www.sulzer.com )
Felirat
Type Keverd tipusat P2 Névleges kimen6 teljesitmény kW
Nr/Sn Tételszam / Sorozatszam n Fordulatszam ford/perc
xx/xxxx  Gyartas datuma (hét/év) Cos @ Teljesitménytényez6 pf
U, Névleges feszlltség V Insul. Cl Szigetelési osztaly
N Névleges aram A Jd Imp.  Propeller atmérdje mm
Hz Frekvencia Hz IP Védettségi fokozat
P1 Névleges bemen6 teljesitmény kW
3. abra: Adattabla, FM valtozat 4. abra: Adattabla, standard valtozat
SULZER <> e SULZER @ ... ]
APPROVED LR51412
Explosion Proof CL.1 DIV.1 GR.C+D 000000 000000
SUBMERSIBLE WASTEWATER PUMP MOTOR XXIXXXX Model: XXIXXXX
Model: s Sn NI Sn
Volts: P2: F.L. Amps Volts: F.L. Amps:
AM:ZTEMP4T)h°C RF"\(/l).PER TEIrllesl'lc':I;C'I: '\‘El'\\/llIA oot Hz Phase RPM: P2:
- . . . Q ax Max. Amb. Temp.40 °C Insul.CLF NEMA Code: A
Pump: Imp. Dia: Imp. Dia: = Max
Flow Max: Hmax p. Dia:
Flow Max: Hmax
Use with approved motor control that matches motor input full load amps.
DO NOT REMOVE COVER WHILE CIRCUIT IS ALIVE Utiliser un demarreur approuve covenant au courant a pleine charge du moteur.
Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd. Sulzer Pump Solutions Ireland Ltd.
Wexford, Ireland. Wexford, Ireland.
Made in Ireland www.sulzer.com Made in Ireland www.sulzer.com )
Felirat
Model Kever§ tipusat / Tételszam Phase Harom/egy fazis
Sn Sorozatszam RPM Fordulatszam ford/perc
Volts Névleges fesziiltség Vv Imp. dia Propeller atmérégje mm
P2 Névleges kimend teljesitmény HP Max. v Max. merulési mélység lab
F.L.Amps Teljes terhelés arama A Insul. Cl. Szigetelési osztaly
Hz Frekvencia Hz NEMA Code NEMA-kéd




4 Szallitas

2 Szallitds kdzben nem szabad az egységet leejteni vagy dobni.

2 Az egységet soha nem szabad az er6saramu kabelnél fogva emelni vagy leereszteni.

Az egység emel6ponttal rendelkezik, amelyhez lancot vagy végszemet lehet csatlakoztatni a széllitashoz.

Q Az egységhez hasznalt barmilyen emel8szerkezetet az egység sulyanak megfeleléen kell méretezni.

A miveletek soran tartsa be a biztonsagi eléirasokat és a miiszaki gyakorlatnak megfeleléen jarjon el.

5 Szerelés és telepités

MEGJEGYZES Ajénljuk az eredeti Sulzer telepitési tartozékok hasznalatat a keveré felszereléséhez és
telepitéséhez.

Kilonos figyelmet kell forditani a zart teriileteken, szennyviztisztitékban valé munkara vonatkoz6
A biztonsagi szabalyokra, valamint az altalanos miszaki gyakorlatra.

5.1 Telepitési példa betonaknaban

Terel6csd Falra szerelhet6

5. abra: Telepitési példa betonaknaban



6 Villamos csatlakoztatas

Az Uzembe helyezés elbtt szakembernek kell arrél meggy6z8dnie, hogy a sziikséges elektromos

A véd8berendezések kdzll egy rendelkezésre all-e. A féldelésnek, a nullpontnak, az érintésvédelmi
kapcsoldknak, stb. meg kell felelnitk a helyi dramszolgaltaté véllalat eldirasainak, hibatlan
mikodésiket szakembernek kell ellendrizni.

FIGYELEM A helyszini aramellaté egységnek meg kell felelnie a helyi el6irasoknak a
keresztmetszet és a maximalis fesziiltségesés tekintetében. A szivattyu adattablajan
szerepl6 fesziiltség-értéknek egyeznie kell a villamos halozat fesziiltségével.

A halézati csatlakozovezetéket a keveré névleges teljesitménye alapjan kivalasztott késleltetett biztositékkal
kell védeni.

kivezetéseihez meg kell felelnie a vezérl6panel kapcsolasi rajzanak, valamint a motor csatlakoztatasi
rajzainak, és szakképzett munkaerdnek kell elvégeznie a munkalatokat. A munkaknak minden
Iényeges biztonsagi szabalyozassal és az altalanos miszaki gyakorlattal 6sszhangban kell térténnie.

Q A csatlakoztatott energiaellatasnak, valamint maganak a keverd csatlakoztatdsanak a vezérlpanel

FIGYELEM Szabadtéri hasznalatra a kovetkez6 VDE elbirasok vonatkoznak:

Szabadtéren hasznalt mertild keverdket legalabb 10 m hosszlusagu haldzati csatlakozokabellel kell ellatni. A
tovabbi szabalyozasok érvényessége orszagonkent eltéré lehet.

Csak harom: Aramiités veszélye. Ne tavolitsa el a kotelet és a tehermentesitét. Ne csatlakoztassa
A a vezetéket a kever6hoz. Ez a keverdt nem rendelkezik tapcsatlakozassal, ezért a kdvetkezd
eszkdzok egyikét kell felszerelni a telepitésnél: (1) egy megfeleld besorolasu, foldelt tipusu csatlakozé
dugét a mellékaramkar tapcsatlakozasahoz, vagy (2) egy regisztralt csatlakozédobozt, regisztralt
elagazédobozt, vagy regisztralt huzalozdszekrényt és ezekhez megfelel szerelvényeket kell
felszerelni a telepitésnél a tapcsatlakozashoz. Ennek az intézkedésnek az a célja, hogy csdkkentse
a viz bejutasanak veszélyét az ideiglenes, korlatozott merilés alatt. Csak szakképzett munkaerd
telepitheti a keverét.

Csak egy: Aramiités veszélye. Ez a kever6 foldelévezetékkel és foldelt tipusu csatlakozédugéval

A van felszerelve. Az aramités veszélyének csokkentése érdekében gyéz8djon meg rdla, hogy csak
megfeleléen foldelt dugaszoldaljzathoz legyen csatlakoztatva, és a motor hémérsékletvédelemmel
rendelkezik. Az dramutés veszélyének csokkentése érdekében a keverd szervizelése eldtt huzza ki a
dugot. A keverd nincs bevizsgalva uszomedencékben térténd alkalmazashoz.

MEGJEGYZES Kérjiik, konzultéljon villanyszerelgjével.



6.1 Bekotési rajzok

Harom fazis - RW S13/4D, S25/4D, S16/4D, S28/4D Egy fazis - RW S18/4W

60 Hz Tf TTZ TT3 1T ? :f PE= g g
| g _ e
50Hzz U YV W F1FO DI PE= A T T
1| 2| 3| 4| 5] 6 | _ribtk] w| o /w|_bl _ Igr/yel
(i it el e | [ B
[ [ [ [
[ [ | [
[ [ [ [
[ [ | [
[ [ [ [
[ [ [ [
[ [ b [
6. abra: Bekétési rajz harom fazis esetén 7. abra: Bekoétési rajz egy fazis esetén
U (T1),V (T2), W (T3) = Fazis r = Piros
PE = Foldelés blk = Fekete
F1 (1)/F0 (2) = Hémérséklet-érzékeld w = Fehér
DI (3) = Tomitésfelugyelet o = Narancs
R = Mdikodtetés blk/w = Fekete/Fehér
S = Start bl = Kék
C = Ko6z06s (Nullpont) grlyel = Zold/Sarga
FIGYELEM Robbanasbiztos motorok kizdarélag hé6mérséklet-érzékel6kkel (FO és F1 vezetékek)
felszerelve hasznalhaték robbandsveszélyes teriileten.
FIGYELEM Egyfazisu szivattyuknal fontos a megfelelé6 kondenzator hasznalata; amennyiben nem

megfelelé kondenzatort hasznal, a motor leéghet.



7 A forgasirany ellendrzése

Q Az eldz6 fejezetek biztonsagi tudnivaldit figyelembe kell venni!

Haromfazisu szivattyu elsé tzembe helyezése és Uj helyen térténd elsé hasznélata elbtt szakembernek kell
ellendriznie a berendezés forgasiranyat.

A forgasirany ellendrzésekor az egységet ugy kell régziteni, hogy az elfordulé propeller, vagy a
A I[égaramlas ne okozhasson személyi sérilést.

Q A forgasiranyt csak szakember véltoztathatja meg.

A forgésir,ény ellenérzése és a berendezés bekapcsolasa kdzben ligyeljen a szivattyd INDITASI
A REAKCIOJARA. Ez igen er6teljes lehet

FIGYELEM RO T, 8

A forgasirany akkor helyes, ha M ¢ FIGYELEM

a propeller a telepitett egységet Az inditasi reakcidé az éramutaté
felllrél nézve az éramutatod é) ) jarasaval ellentétes.

jarasaval egyez6 iranyba forog. &5

8. abra: A forgérész forgasa

MEGJEGYZES Amennyiben egyetlen vezérlépanelhez tobb egység is csatlakozik, minden egység
kiilén-kiilén ellenérizendé.

FIGYELEM A vezériépanelhez érkezé villamos tapkabelnek az 6ramutaté jarasaval megegyezé
forgdsiranyunak kell lennie. Amennyiben a vezetékek a kapcsoldsi rajz és a
rendeltetésiik szerint csatlakoznak, a szivattyu a helyes irdnyba forog.

71 A forgasirany megvaltoztatasa
Q Az eldzb fejezetek biztonsagi tudnivaldit figyelembe kell venni!
Q A forgasiranyt csak szakember véltoztathatja meg.

Amennyiben a forgasirany nem megfelel6, a vezérl6panelhez csatlakoz6 tapkabelek kdzil kettét felcserélve a
forgas iranya megvaltoztathatd. A forgasiranyt ezt kdvetéen ismét ellendrizni kell.

MEGJEGYZES A forgésirdnyt méré eszkoz a tapellatds vagy a segédgenerator forgdsiranyat mutatja.



8 Uzembe helyezés

Q Az eldz6 fejezetek biztonsagi tudnivaldit figyelembe kell venni!

Uzembe helyezés elétt végezze el az egység ellenérzését és funkcionalis vizsgalatat. A kdvetkezdkre kiilénos
figyelmet kell forditani:

- Az elektromos csatlakoztatasok az érvényes szabalyozasok szerint torténtek?

- Megtortént a h6mérséklet-érzékelbk csatlakoztatédsa?

- Medgfelel6en telepitették a tomitésfelligyel® késziléket (amennyiben van)?

- A motor tulterhelésvédd kapcsolojanak beallitasa helyes?

- Megfelel6en lettek csatlakoztatva a tap- és a vezérl6aramkor kabelei?

- Ki lett tisztitva az akna?

- Ki lettek tisztitva, és ellendrizve lettek a szivattytallomas be- és kimenetei?

- A szivattyu forgasiranya helyes - még akkor is, ha a berendezés segédgeneratorrél izemel?
- A szintszabalyozok helyesen mikédnek?

- A szlkséges tol6zarak (amennyiben vannak) nyitott allasban vannak?

- A visszacsapo szelepek (amennyiben vannak) kdnnyen mikodnek?

- Ugy lett lefektetve a motor csatlakozékabele, hogy nem kaphatja fel a propeller?

- Megfelel6 vizréteg talalhato a propeller folott?

9 Uzemeltetési modok

A keverdket csak teljesen viz alatt lehet Uzemeltetni.

FIGYELEM A keverdnek teljes egészében a médiumban kell elhelyezkednie. Az lizemeltetés alatt
nem szabad levegét beszivnia a propellernek. A médiumnak nyugodt kériilmények
kozott kell aramolnia. A keverének nem szabad tulzottan rezegnie.

A folyadék egyenetlen aramlasat, és a rezgéseket tulzottan aktiv keverés okozhatja kis méret{ tartalyokban. A
keverd helyzetének, vagy iranyanak megvaltoztatasa hozzajarulhat a probléma megoldasahoz.

10 Karbantartas

A karbantartdsi munkalatok megkezdése el6tt szakembernek kell az egységet lecsatlakoztatnia a
villamos halézatrél, majd tgyelni kell arra, hogy akaratlanul se lehessen visszakapcsolni.

Minden javitasi és karbantartasi mivelet soran be kell tartani a szennyvizkezel§ berendezések lezart
A tertleteire vonatkozé biztonsagi rendszabalyokat, és a miiszaki gyakorlatnak megfeleléen kell eljarni.

Q A szervizelési munkdlatokat csak képzett személyzet végezheti el.

MEGJEGYZES Az itt k6z6lt karbantartdsi utmutatésok nem sajat kezii javitasokra vonatkoznak, mivel
ezen mliveletekhez specialis tudads sziikséges.

MEGJEGYZES Az ABS villalat szervizcsoportjdval kétott karbantartési szerzé6dés minden
koriilmények k6zo6tt a leheté legmagasabb szintii miiszaki segitségnyujtast garantalja
Onnek.



10.1 Altalanos karbantartasi utmutato

Az Sulzer merilé keverék megbizhato, kivald minéségi termékek, melyek mindegyike végsé
min&ségellenérzésen esik at. Az utankenést nem igényld golydscsapagyak és az lizemet felligyeld késziilékek
optimalis Uzembiztonsagot garantalnak akkor, ha a kever6 csatlakoztatasa és mikddtetése az utmutatéban
leirtak szerint torténik.

Amennyiben mégis Gizemzavar jelentkezik, ne kezdje el annak elharitasat, hanem kérjen segitséget az Sulzer
vallalat Gigyfélszolgalatatol.

Ez kuléndsen érvényes abban az esetben, ha az egység rendszeresen kikapcsol a vezérlépanel tularama, a
hémérséklet-szabalyozé rendszer termikus érzékelbi, vagy a tomités feliigyel® rendszer (DI) miatt.

A hosszu élettartam érdekében a berendezés rendszeres atvizsgalasa és karbantartasa javasolt.

MEGJEGYZES Az Sulzer készséggel &ll rendelkezésre barmelyik alkalmazédssal és barmilyen
szivattyuzasi problémaval kapcsolatosan.

MEGJEGYZES Az Sulzer garanciélis feltételek csak akkor érvényesek, ha a javitési munkélatokat az
Sulzer altal jovahagyott miihely végzi, eredeti Sulzer pétalkatrészek felhasznalasaval.

FIGYELEM Robbandsbiztos berendezésekbe beavatkozni csak felhatalmazott szervizeknek/
sze-mélyeknek szabad, a gydrto eredeti alkatrészeinek alkalmazasaval. Egyéb
esetekben érvényét veszti az Ex-igazolds. Az Ex altal jévahagyott meriil6 kever6k
szervizeléséhez és javitasahoz sziikséges részletes utmutatok, hasznalati utmutatok
és méretrajzok az RW 200 és 280 Workshop kézikényvben talalhatok meg, melyeket
minden esetbne kévetni kell.

10.2 Az olaj feltoltése és az olajcsere

A faradt olajat megfeleld médon kell artalmatlanitani.

10.3 Olaj betoltése az olajtérbe

A keverdket gyarilag feltoltik olajjal. Ezek az olajok nem veszélyesek a kdérnyezet szamara. Olajcserére csak
akkor van szikség, ha meghibasodas tortént. Javitasi munkalatok soran csak a gyart6 altal szolgaltatott eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

10.4 Tisztitas

FIGYELEM Gy6z6djén meg réla, hogy a propeller teljesen megallt, miel6tt hozzdaérne a keveréhéz.

A propellerlapatok szalas anyagoktdl torténd megtisztitasa érdekében lehetséges a keverd ellenkezd iranyban
(helytelen iranyban) térténé mikodtetése egy roévid ideig.

A forgasirany megvaltoztatasat olyan vezérlépaneleken, amelyek nincsenek felszerelve forgasirany-
A valté kapcsoloval, csak szakképzett munkaerd végezheti, ezért ez a miivelet nem engedélyezett a
propeller tisztitasi moédszereként.

A keverét Uzemen kivll helyezése esetén a kiemelésnél tisztitsa meg tiszta vizzel lelocsolva. Ha az egység
hosszabb ideig izemen kivil marad, szaraz és fagymentes helyen tarolja.

Ha az egységet hosszabb lUzemen kivl t0lt6tt idd utan szeretné Ujra telepiteni, a 5 - 9. szakasznak megfeleléen
jarjon el.
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SZERVIZNAPLO

A keverdmii tipusa:

Sorozatszam:

Datum

Uzemoérak
szama

Megjegyzések

Alairas
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